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CAPITOLUL 1

Julia

Doua lucruri imi plac pe lume: méancarea buna si o partida
buna de sex.

Cum viata a hotarat sa ma priveze de bucuria celei din-
tai, mi-as dori macar sa ma bucur din plin de cea de-a doua.
Si totusi. ..

Totul anunta ca intalnirea neasteptatd dintre mine si Luca -
acesta este numele tipului pe care l-am intalnit in zborul
Roma-New York — avea sa fie delicios de satisfacatoare: o atrac-
tie imediatd de indata ce mi-am pus centura de sigurantd, o
chimie instantanee la primul schimb de replici, o armonie cres-
candé pe parcursul zborului... Pe scurt, la aterizarea pe JFK,
nu am putut refuza invitatia de a merge in camera lui de hotel,
unde am ajuns dupa o plimbare lunga si inflacarati cu taxiul.

Siapoi totul s-a dus pe apa sambetei.

La doua secunde dupd ce am intrat in camerd, Luca a primit
un telefon de la mama lui si s-a gandit ci era momentul potrivit
sd raspunda. Convorbirea a durat o jumatate de oré, timp in
care a asigurat-o de cel putin zece ori ca era bine, cd mancase,
ca era curatenie in camera si ca hotelul se afla intr-o zona sigura
din oras, ca urma si o sune mai tirziu, c¢d nu avea sd ia metroul
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seara si ci intentiona s cumpere nigte suveniruri pentru bunica
si métugile lui...

Pe mine mi interesa un lucru, unul singur: sé inchid telefo-
nul ala afurisit si sa continudm de unde raimaseseram.

Atmosfera dintre ndi s-a ricit, iar cind am incercat sa o in-
sufletesc din nou, Luca nu s-a ridicat la indltimea promisiunilor
ficute mai devreme. ,,O si te fac sa tipi de placere, imi spusese
in taxi.

Cum si nu! Din partea mea primise un tratament ,,all-in-
clusive®, dacd se poate spune asa, in timp ce pentru mine el nu
ficuse decat minimumul necesar, iar cAnd i-am dat de inteles
cu timiditate ca ramasesem in aer, mi-a aruncat o privire nepu-
tincioasd, rezolvand problema spunand ,,Nasol, imi pare rau®
inainte de a intra impasibil la dus, fird sa-i mai pese de deza-
magirea mea.

Rau imi pare si mie.

Ce proasti am fost cAnd m-am lisat dusa de iuresul atractiei
instinctive! Dar a fost invataturid de minte pentru data viitoare.

Imi iau valiza i pardsesc hotelul, stribatand coridorul sub
privirea malitioasd a portarului.

Stiu prea bine la ce se gindeste: ma judecd. Pe mine, nu pe
Luca. El e barbat, e normal si aibd o aventura si nu m-ar mira
deloc dacd, mai tarziu, chiar se va duce si bata palma cu el.

Eu, pe de alti parte, mé aleg cu priviri rauticioase.

Femeile se gandesc la sex in aceeasi mésurd ca barbatii,
au aceleasi nevoi si isi doresc sa fie satisfiacute la fel de mult,
dar, Doamne fereste, sd spund aga ceva! Fetelor cuminti nu le
place sexul.

Aceastd plimbare a rusinii nu ma face s trec drept o fata
cuminte, dar am absolut tot ce-mi trebuie ca sé fac parte din
liga asta.

As vrea si-i spun acelui portar pervers ca sunt o fata foarte
cuminte. Poate ci nu sunt cea mai cuminte din lume, dar ni-
meni nu-i perfect.
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Séd o ludm punct cu punct:

1. Sunt o fiicd buni si o sord buni, am grija de tata si de
cei doi frati ai mei mai mari de ciAnd a murit mama (eu aveam
13 ani). ‘

2. Sunt o fatd muncitoare, care a crescut odati cu afacerea
noastra de familie. Dupa ce-mi terminam temele, ma apucam
sd frimant aluat, si coc sau sé spal vase in functie de ce aveam
de facut prin restaurant.

3. Am fost si o iubitd bund - asta cel putin inainte s mi ho-
tardsc sd pun capit relatiilor de lunga durati -, grijulie si nespus
de atenta cu baiatul de care eram indrigostiti. Mi-am dat seama
tarziu cd imi iroseam grija si atentia pentru cine nu trebuia.

Cu timpul, poate ca am renuntat la ideea de a gisi marea iu-
bire, dar usile sunt mereu deschise pentru amanti, firi ca lucrul
dsta sd facd din mine o femeie de nimic. Asadar, dragul meu
portar, n-ai decét sa-ti bagi riutatea in...

»Unde esti? A intrebat tata de tine i a trebuit si-i spun ci
ai rdmas la aeroport pentru ci nu ti-a ajuns valiza. Vino acasi
pana ce nu apare el la terminal!“

Mesajul de la Liza, care imi este aproape ca o sord, mi aduce
cu picioarele pe padméant.

Este fiica prietenului tatdlui meu, Tony Lo Bianco. Pirintii
nostri au fost mai intdi martori la nunta lor, apoi nasii de botez
ai copiilor lor. Chiar daca prin venele noastre nu curge nici ma-
car o picitura din acelasi sdnge, nu este limpede unde se termi-
na familia mea si unde incepe a lor. Familiile Villa si Lo Bianco
sunt de nedespartit.

Liza m-a insotit in Italia — am petrecut trei sdptdméani plim-
bandu-ne intre Palermo, Napoli si Roma -, dar am avut locuri
separate in avion, iar ea nu stie cum a decurs zborul meu, desi
isi poate imagina.

»Sunt in taxi®, {i raspund, iar replica ei - ,,Mincinoaso” — imi
da de inteles ci stie deja totul fira si-i fi spus nimic.
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Ies din hotel si md indrept spre Broadway ca sa-mi caut un
taxi, chiar dac traficul pare blocat i ag ajunge mai repede daca
as lua-o pe jos.

Bine ci mécar nu mai ploud. Ploua torential cand am aterizat
si nu am umbrela.

Observ un taxi galben liber, cu indicatorul aprins, si ma
apropii. Nici nu ajung bine la marginea trotuarului, cd o mo-
tocicletd se strecoara prin spatiul ingust dintre bordura si o ca-
mioneti parcata alituri, dezlantuind asupra mea un adevarat
tsunami de apa mocirloasi din baltoaca de pe drum.

Sunt improscati din cap pand-n picioare cu o apa de o cu-
loare maronie.

- Idiotule! urlu cat mi tin pliméanii.

Se aprinde culoarea rosie a semaforului. Motocicleta trebuie
s3 opreasc, asa ca decid sa ma duc si-i spun vreo doud idiotului.

— Hei, tu! tip in timp ce ma apropii de tipul cu pricina.

Poarta o casci pe care scrie Dirrrty Daddy si dintre buze ii
iese batul unei acadele... Penibil!

— Cretin patentat! Ce a fost in capul tau cind ai trecut cu
viteza aia?

CAPITOLUL 2

Dwight

leri nu stiam cine aveam sa fiu azi, azi nu stiu cine voi
fi méine.

Fraza asta, care ar putea sa sugereze o tulburare de persona-
litate multipla, descrie de minune slujba mea. Sunt oameni care
ar pliti bani grei pentru a-si schimba identitatea zi de zi. Fu, pe
de altd parte, sunt platit sd fac asta.

Dar stiu cu sigurantd un lucru: primesc un apel pe mo-
bil, iar cel care ma suna n-ar trebui sa se facd auzit cel putin
o sdptamand.

- Unde esti, Faraday? tipa capitanul Bristol de cealaltd parte
a firului.

- Unde imi cere protocolul sa fiu - in repaus, mormai eu,
incd invaluit in ceata somnului. La mine in pat, dacé vrei o lo-
catie anume.

—Nu mai face pe desteptul! Jos din pat si prezinta-te la mine
in birou peste o jumitate de ord. Imbricat si spilat.

- De ce ai simtit nevoia sa precizezi asta?

- Cu tine nu se stie niciodata, dar ai pierdut deja un minut
cu intrebarea asta inutila.

- Capitane, nu te supara, dar nu vin, multumesc.
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— Agent special Faraday, numir intern 0124, nu te chem la
ceai si biscuiti.

M3 risucesc pe partea cealaltd, trezit de-a binelea.

- Serios? Eu méd gapdeam ca...

~Tu nu gindesti, Faraday, tu raspunzi la ordinele mele.
Avem un caz si ai fost insircinat s te ocupi de el. Vreau s fii
operational incepand de azi, imi ordona cu toata autoritatea pe
care i-0 incuviinteaza pozitia.

—Hai s-o lisim pe méine, bine?

—E doui dupi-amiaza, Faraday, vreau sa te vid la mine in
birou la ora trei cel tarziu. Daci intirzii un minut, te trimit sd...

- ... s dirijez traficul, stiu, stiu, vorbesc inaintea lui, pentru
c4 scenariul imi este mai cunoscut decat propriile buzunare.

—Nu, te trimit la biroul de pagapoarte din Ohio! racnegte
capitanul. .

Bristol imi tranteste telefonul in nas §i, cu un amestec de
resemnare si deznidejde, riman cu ochii atintiti spre ecran.

Am inchis de curdnd ultimul caz ce-mi fusese atribuit - ares-
tarea unei bande criminale pe care FBI incerca s-o prindd de
multi ani, cartelul de traficanti de droguri condus de familia
Aguilera. A fost o misiune lungg, in a cérei reusitd incetasem
si cred si in timpul cireia am fost ct pe ce sd dau ortul popii.
Tocmai de asta speram s am ceva timp liber ca sd-mi revin.

La drept vorbind, odihna imi face mai mult rau decat bine.
Triiesc atat de mult sub presiune incét, cind o las mai moa-
le, am chiar un soi de colaps fizic: migrene, rigugeald, insom-
nie. Stresul a devenit singura stare pe care o mai cunoagte
corpul meu.

Durerea care imi ingreuneazi ochii de doua zile dispare ca
prin minune cind imi pun casca si urc pe motocicleta, indrep-
tandu-ma spre birou, dar Bristol nu trebuie sd stie asta.

Putine lucruri md bucurd mai mult decat sd gonesc cu vi-
teza pe strizile din New York dupi o ploaie torentiala, célare
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pe Auggie, 0 MV Agusta salvati la o licitatie de bunuri confisca-
te, si s trec prin toate baltoacele pe care le vid in cale.

Strabat Broadwayul, bulevardul care traverseazd Manhattanul
de la nord la sud, indreptandu-maé spre Federal Plaza, unde se
afld sediul FBL. Inaintez in zigzag printre masini pani ce ma
opresc, blocat intre camionete parcate pe doua locuri, auto-
buze stationate si un santier de lucrari care ocupa o jumitate
de strada.

Telefonul imi vibreaza fird oprire in buzunar. Bristol nu-mi
da nici mécar sfertul de ora academic.

Ar fi 0 migcare buni sd ma strecor printre duba stationaté pe
o parte si trotuar, doar am trecut cu brio mai multe cursuri de
condus in situatii de urgenta §i nu sunt cu mult mai prejos
de un cascador profesionist. Stiu foarte bine ce fac.

Ma asigur ca nu se vede nici un pieton prin preajma si turez
motorul. Ma strecor prin jumatatea aceea de metru ca prin ure-
chile acului. In urma mea se dezlan{uie un tsunami cu apa care
da pe afard din canalele de scurgere.

Scédpat din ambuteiaj, revin pe drum, dar trebuie s ma
opresc pentru cé se face rosu. Pot sd iau 0 amendi, dar nu doua.

In timp ce-mi curit oglinda, cineva mi izbegte in umérul
drept.

- Hei, tu! Idiotule! Ce a fost in capul tdu cind ai trecut cu
viteza aia? urld la mine o fatd furioasa si uda fleascd, cu parul
negru impletit intr-o coada lungé ce-i atdrna peste un umdr si o
valiza de pe care se preling suvoaie de apa.

—Nu aud ce zici! {i spun si fac semn spre casca.

Este un model de casca tip jet, aud foarte bine, dar ea nu are
de unde si stie asta.

—Ti se pare normal sa treci cu viteza asta prin toate baltoace-
le?! striga ea mai tare. Dobitocule! Puteai sa dai peste niste copii
sau peste persoane cu dizabilitati.

Scot acadeaua din gura.



16 FELICIA KINGSLEY

- Da, dar n-am dat, ma impotrivesc

— Ce ticilos! ribufneste ea, apoi intinde mana spre cheia de
contact si o risuceste, oprindu-mi motocicleta. Se vede treaba
cd auzi!

—M-ai prins... ii rdspund fard sa ma simt prea spasit, ridi-
cand viziera.

— Uite in ce hal sunt din cauza ta! mardie fata, faicand un
semn spre ea.

Camasa i s-a lipit de corp ca o a doua piele, subliniind un
decolteu de toatd frumusetea.

- Ei bine, n-as zice ca-i rau delog, ii spun cu voce tare.

- M-ai udat leoarca!

- Gandindu-mi ca nu te-am atins nici macar cu un deget,
o iau ca pe un compliment, ii rdspund cu nerusinare.

Mi-a servit la fileu sansa de a face o gluma atat de evidenta
incét ar fi fost mare pécat sd o irosesc.

-~ Numai aga o sd se ude vreodata o femeie pentru tine,
idiotule!

~Tocmai ai fost botezata cu apa sfintitd de Manhattan, adu-
ce noroc, i raspund. Se face verde la semafor si o pornesc pe
Auggie. Bun-venit in New York, bucurd-te de sedere!

Schitez un gest de ramas-bun inainte sa plec.

Turistii dstia! Habar n-au cd doi stropi de apa sunt cel mai ino-
fensiv lucru care ti se poate intampla pe strazile din oragul asta.

Imediat ce ajung la bazi, ma indrept spre filtrul de securitate,
apoi urc la etajul doudzeci si noua.

- Domnule, dumneata, cel cu geaca de piele, unde te duci?
ma opreste paznicul de la intrare.

- Buni dimineata si tie, Alvin, ii spun, ardtandu-i ecusonul.

Barbatul il cerceteaza cu un aer suspicios.

- Crima organizatd, Dwight Faraday... citeste cu voce tare.
Dwight?! exclama el mut de uimire.
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— Aseara am copt o tava cu briose, raspund si ii intind o pun-
ga. Sunt preferatele tale, cele cu caramel si ciocolata alba.

- S& nu mai spui la nimeni, dar briosele tale sunt chiar mai
bune decat ale mamei, imi zice el incéntat, indesand o briosd in
gurd. Dar... dar... dar ce s-a intamplat cu coditele oxigenate,
mustata d la Magnum P, ochelarii de Jeffrey Dahmer si camd-
sile hawaiiene?

- Cazul Aguilera s-a inchis, il anunt, mandru de mine.

Pentru a destructura operatiunile clanului, m-am infiltrat
printre ei. Am fost nevoit si-mi schimb si infatisarea dupd
stilul familiei. Nu o sa-mi lipseasca mustata, dar camdsile nu
erau rele.

- Nu te-am recunoscut, scuze!

Alvin imi da ecusonul inapoi.

- Nu cred ca o sa fii singurul.

Prevad ca ma asteapta o zi lunga.

- Pii, daca ai incheiat operatiunea, de ce nu esti in repaus?

— Bristol imi duce dorul, raspund, apoi ma strecor intr-unul
din lifturi.

Cu o secunda inainte de inchiderea usilor, o fatd tasneste
inauntru cu o repeziciune nducitoare.

- O clipd, sa urc si eu, spune ea pe nerdsuflate §i se opreste
brusc cind mi vede, osciland intre uimire si stdnjeneala. Hm,
buna... eu... urcla...

- Douizeci si noud, inchei fraza in locul ei.

Ea clipeste nedumeritd, aranjandu-si o suvita dupa ureche
cu o miscare agitata.

-Da, si tu... hm... dumneavoastra?

—Sally, sunt Dwight.

Ea isi da ochii peste cap.

- D-Dwight?!
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Sally, spre deosebire de Alvin, nu m-a vazut niciodata cu in-
fatisarea mea de ,,civil®. A inceput sé lucreze la interceptari dupa
ce md infiltrasem deja printre membrii grupului Aguilera.

-Nu te-am...

- Recunoscut, spun inaintea ei. Nu-ti face griji, mi se intim-
pld mereu.

- Nu credeam ci esti aga de...

— Ingrijit? o incoltesc amuzat.

- Nu-i chiar cuvantul pe care 1-as fi folosit, dar esti... esti
bine.

-S4 nu te obignuiesti prea tare cu mine asa. Bristol are un caz
nou. Sunt ganse mari ca maine sa arat altfel.

Odata ajuns la etaj, sunt pregitit sa-mi infrunt destinul, cu o
Chupa Chups cu frigcé si capsune intre buze si pumnul gata sa
bati la uga sefului.

- Intra! rabufneste el inainte sa ma ating macar de usa.

Ma uit in coltul din dreapta sus, de unde ma priveste lumini-
ta camerei de supraveghere.

- Ce nerabdare sa ma vezi, spun eu in timp ce deschid usa.

Langa el sta cadetul, care i-a devenit mai ceva ca o umbra.

—Buni, B.T,, il salut.

La un moment dat de-a lungul vietii, cu totii am fost B.T,,
adica Boboci Terminati. Acum a venit rindul lui.

- Ai intarziat, ma trezeste Bristol din reverie.

Mai scot o pungi din rucsac si o flutur spre el.

- Vrei o briosa?

- Stii bine ca sunt la regim.

- Am folosit fiind integrala, raspund cu un rénjet pana la
urechi.

El pufneste si intinde ména.

-Dé-mi sd gust una, Faraday, fir-ar si fie!

Cépitanul insfacd o préjiturica si musca din ea cu un mor-
maijt multumit.
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=~ Uite de ce... esti perfect pentru cazul cel nou, bombine el
cu un semn spre briosa.

Impinge un dosar spre mine. Sper si nu fie ce cred, dar san-
sele de a ma insela sunt mici. )

- Operatiunea Mamma Mia, citesc pe prima pagina. Ma
asez pe scaunul din fata biroului lui, scirpinandu-mi fruntea.
Operatiunea sotilor Aguilera se numea Chiquitita, ce naiba
e cu Steven?

—E fan ABBA, mormaie Bristol si inghite restul de briosa
dintr-o imbucitura. Ascultd, am primit un pont de la un in-
formator, un detinut de la New York State Prison. A aflat ci
administratorul unui club de noapte din Tribeca a fost ,,invitat*
s caute protectie la apropiati ai sotilor Maniscalco.

Si fii ,invitat“ este un mod frumos de a spune ca tipul a fost
amenintat. Fie platesti taxa de protectie si-ti vezi linistit de afa-
cerea ta, fiind protejat de oricine ar dori si-si bage nasul in
afacerea ta, fie ai multe batéi de cap.

—Ma... ni... sal... silabiseste B.T. ludnd notite.

—Scalco, il corectez. Ma-ni-scal-co.

- Cu C sau cu K? intreabd el.

-S4 mi batd mama... suduie Bristol ddndu-si ochii peste
cap, afurisindu-i in gind pe cei care i l-au trimis pe B.T.

—Cu C de la cretin. Este una dintre familiile Comisiei, i ex-
plic. Noteaza asa: intre 1930 si 1931, in New York a avut loc
Rdzboiul Castellammarese, un conflict pe viata si pe moarte in
care familiile italienesti si-au disputat dominatia asupra orasu-
lui. Seful care s-a impus a decis si pund pe picioare Comisia,
un fel de consiliu de administratie al infractorilor, controlat de
ceea ce s-a numit, pand la sfarsitul anilor "80, Cele cinci familii:
Bonanno, Colombo, Gambino, Genovese si Lucchese. Un fel de
liga a nelegiuitilor.

B.T. scrie de-a valma ca sé {ina pasul cu mine.

- Si ce s-a intdmplat la sfarsitul anilor ’80?
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- Din cinci s-au ficut sase odaté cu aparitia in peisaj a fami-
liei Maniscalco, continud Bristol. Terry ,Vampirul® Maniscalco
este ultimul reprezentant al unei dinastii foarte speciale — soldati
care ficeau ,,curitenie” pentru Cele cinci familii.

- De ce i se spune Vampirul? ma intreaba.

— Pentru ci are urechea stanga foarte ascutitd, i-a fost des-
figurata de un glont care l-a ocolit ca prin minune, rdspunde
capitanul. A dobandit atata influenta si putere incat gi-a permis
si ceard un loc la masa Comisiei. Cele sase familii si-au impdr-
tit teritoriul intre ele si fiecare are propria zond de influenta.
Ce Dumnezeu se mai invatd azi la formare in Quantico?!

B.T. se inroseste pana in vérful urechilor.

~Hm, si cu ce se ocupa familia Maniscalco?

— Cu escrocherie, trafic de droguri, contrabanda, jocuri de
noroc, prostitutie, cimatarie, furt, santaj, pariuri, coruptie la ni-
vel administrativ, spalare de bani, incep eu si i le ingir pe toate.
Orice activitate ilegald iti vine in minte, fii sigur ca o gdsesti pe
lista lor.

Trebuie si fi triit sub o piatrd ca si nu stii cine este fa-
milia Maniscalco. Si, mai presus de toate, dupd Aguilera,
Departamentul de Justitie ii vrea dupa gratii. Ne asteptam cu
totii la asta, dar speram din toatd inima sa nu pice beleaua toc-
mai pe mine.

—S-a deschis o bresa in randurile lor si trebuie si te infiltrezi,
mi anuntd Bristol.

Nu este o veste bund. Una este sa te insinuezi in lumea in-
terlopd sud-americana si cu totul altceva sa patrunzi in reteaua
Cosa Nostra.

Cu primii, trebuie s pretinzi ci esti bogat. Te afigezi cu biju-
terii si masini scumpe si ii ai la picioarele tale. Cu ceilalti, trebu-
ie si te prefaci ca esti nobil. Mafia italiano-americana reprezinta
aristocratia din lumea crimei organizate, cu ritualuri de initie-
re, traditii si titluri ierarhice. Poate ca tocmai de asta de multe
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ori — de prea multe - este atét de idealizata in cultura populara.
Dificultatea cu care se intrd in tagma lor are ceva fascinant.

Joaquin - Jack Falcone — Garcia a avut nevoie de trei ani ca
sd castige increderea familiei Gambino.

- Pune-1 pe Rudy Slabanogul si se infiltreze... sau pe Hank
Mutulica, imi incerc eu norocul.

Cu totii avem o porecld. Rudy este mare cat un dulap,
inalt de doi metri si are 110 kilograme. Pe de altd parte, de
cand ne cunoastem, Hank trebuie si fi rostit in total vreo
cinci cuvinte.

- Rudolph este imprumutat la sectia din Chicago pentru o
operatiune impotriva mafiei rusesti si nu avem timp sa-1 an-
trendm pe Hank. Ar avea nevoie de sdptamani intregi de Mob
school ca sa fie credibil.

—Bob School... isi noteaza B.T. in caiet. Cine este Bob?

- Am spus Mob, nu Bob, pentru numele lui Dumnezeu!
se rdsteste Bristol.

—Este un curs intensiv in care agentii sub acoperire invata
cum sa vorbeasca, sa mearga, sa manance, si se imbrace, chiar
sa gandeasca la fel ca un mafiot, il lamuresc.

- Tu, Dwight, n-ai nevoie de curs si poti fi operational nu-
maidecat. Esti pe jumatate italian, cunosti limba, ai locuit in
Bay Ridge, una dintre cele mai aglomerate enclave italienesti din
Brooklyn. Nu existd om mai credibil pentru cazul asta.

- Oare de ce nu primesc nici mdcar o datd un caz usor?
md plang.

- Pentru ca esti cel mai bun agent special.

Tocmai am auzit unul dintre rarele complimente pe care mi
le face.

De aproape zece ani, de cand md aflu sub comanda lui -
m-am aldturat recrutilor cind aveam 23 de ani —, m-am ales
doar cu doi ,,Bravo!“ si un ,Nu-i rau!®, Aceasta ultima fraza imi
depaseste orice asteptare.
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- Incerci s4 mi convingi, capitane?

—Nu fac decit si afirm un fapt: 1.Q. 146 pe scara Wechsler,
douizeci si doui de infiltriri sub acoperire, ai fost in pericol
doar o singurd datd, vorbesti sase limbi straine, esti tragator de
eliti. In plus, nu aduci deloc a agent federal si tintele noastre nu
intri niciodata la banuieli.

Ultima trisiturd nu este deloc evidenti. Cei mai multi agenti
se dau de gol de la o jumatate de kilometru.

—Ba chiar stii si gitesti, o cerinté esentiald pentru operati-
unea asta.

—Terry Maniscalco isi cautd un bucitar personal? il in-
treb sarcastic, sperind si-i transmit toatd lehamitea care
md incearca.

- De unde atata noroc pe capul nostru? Maniscalco are
cinci capi care conduc cel putin zece indivizi care se ocupa de
toate treburile murdare din Lower Manhattan, zona pe care
i-a dat-o Comisia. Din céte spune informatorul nostru, una
dintre familiile afiliate cu ei urmeazi sa deschidd un restau-
rant in Tribeca. Bristol face un semn spre dosar: Deschide la
pagina sase.

- Villa’s a lui Gualtiero Villa, citesc.

~ Banuim ci restaurantul dsta e alt canal de spalare a banilor
murdari. Maniscalco si Villa sunt legati de doud generatii i, cu
cinci ani in urm3, Maniscalco a trebuit s facd un transplant de
rinichi. Ghici cine a fost generosul donator? mé intreabd Bristol.

- Gualtiero Villa.

— Exact! Creezi un soi de fritie cind iti dai un rinichi pentru
sefu’. Dar, revenind la povestea noastré cu restaurantul... Dacd o
asemenea afacere nu vrea si bati la ochi in Tribeca, atunci chiar
trebuie s meargi. Trebuie si-si angajeze personal in bucatarie,
continui Bristol.

- Si trebuie s4 ma duc tocmai eu, inchei in locul lui.
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~Restaurantul o sa fie condus de Angelo, fiul cel mic al lui
Gualtiero. Informatorul ne-a confirmat cé isi cauta personal.

- Hank poate s se angajeze ca ospatar, sugerez.

- Informatiile nu se strang in restaurant, trebuie sa vedem ce
se intdmpla in bucatarie, in depozit, in birou. De asta ne trebuie
un om care stie sa se miste prin bucétérie. Iar tu nu doar ca te
descurci de minune, ci, fiind pe jumétate italian, poti sa prega-
testi toate felurile din meniu.

—Pe sfert, il corectez. Sunt pe sfert italian din partea mamei.

- Totuna!

- Nu-i totuna, raspund. In plus, bunica mea era din Verona.
Villa este sicilian. Ridic din nou dosarul in care mi se face por-
tretul robot si nu pot sa nu-mi vars frustrarea: Romeo? Tu vor-
besti serios?

- Este un nume romantic.

- Este un nume ridicol, ma impotrivesc, inchizand brusc
dosarul, scos din sarite.

- Ti-am pregatit deja documentele noi, spune cédpitanul,
ignorandu-mi protestele. Esti singurul care se incadreaza pentru
misiunea asta. Du-te si infiltreaza-te in personalul din bucéta-
rie, cAstiga increderea familiei Villa, aduna informatiile de care
avem nevoie ca sa intelegem in ce relatii sunt cu Maniscalco si
poti sd te consider un candidat la postul de supervizor al ope-
ratiunilor speciale. Dar nu mai molfai din acadeaua aia, bine?
Céti ani ai, cinci?

- Fiecare are metodele lui pentru a scapa de tensiune. Unii
fumeazad, altii mestecd guma, eu sug acadele.

Pana acum trei ani, fumam chiar si doud pachete de tigari
pe zi.

—Maniscalco ajunge dupa gratii, iar tu iti primesti promova-
rea in grad. Ce zici, Faraday?

—Daca accept...



